
LEGALIZATION 

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Mamema AG", at 

Therwil, Switzerland, put by 

Ms. Marina Meijer-von Tscharner, born May 1, 1953, citizen of Chur (Switzer- 

land), residing at Therwil, (Switzerland) 
  

  

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 
known to me, the notary. 

Basle , this 17th (seventeenth) day of December 2010 (two thousand and ten) 
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Marina Meijer von Tscharner, en representación de MAMEMA AG, identificada con el CH- 

280.3.013.846-9 en el registro comercial (Handelsregister) del cantón Basel-Landschaft, Suiza, 

número compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente 

instrumento, designo al Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana 

número 0902599661, para que actúe a nombre de MAMEMA AG como su representante local en 

la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en 

representación de MAMEMA AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones 

respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a MAMEMA AG, mediante comunicación escrita. 

MAMEMA AG 

MARINA MEINJER-VON TSCHARNER 
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APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1261) 

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons 

This public document 

2. has been signed by ROMS De 

3, acting in the capacity of DEPARA 

4. bears the stamp/seal of 

Pases eS EA! Vitro CGonnsarint 

Certified 

6. the ZULIA IANDO 
5, to Chur 

7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons 

8. under Nr. 

9. Stamp/seal 10, Signatura 

THE CHANCELLERY 
OF THE CANTON OF 'GRISONS 
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Y “COMMERCIAL REGISTER OF CANTON BASEL-COUNTRY 
  

            

          
  

  

  

  

  

  

  

      
  

    
  

  

  

          

  

  

        

  

Identification number ¡fLegal status Entry Cancelled pies , 

rom: 

CH-280.3.013.846-9 [Limited or Corporation - 101.07.2010 on: 

DIANA 
In | Ca | Business name Ref] Legal seat 

1 Mamema AG 1| Therwil 

in ¡Ca | Share capital (CHF) |Paid in (CHF) Shares In |Ca| Company address 

11 2 200'900:00 50'900-90 | +90-Namenaktiea-=4-6HF-44000-00 1 c/o Marina Meijer-von Tscharner 

300'000.00 300'000.00 | 300 Namenaktien zu CHF 1'000.00 Neusatzweg 48 

4106 Therwil 

In |Ca | Participation capital | Paid in (CHF) Participation certificates 
(CHF) 

2 35'000.00 - — 35'000.00 |35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 
1'000.— 

in ¡Ca | Purpose in [Ca ¡Postal address 

1 Die Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an Unternehmen des In- und Auslandes. 

in |Ca | Remarks ef| Date of the acts 
41 2|Dio-Mitteilungen-de esetisehaftan-dio-Aldienáre-orfelgen-duroh-Siñigesehreberern 1130.06.2010 

Bref-sofem-Adressen-bekanat sons GuUPOR yb QquorR- AS , 2117.14.2010 

1 2 | Die-Ubertragbarkeit der Namenaldiendstaaeh a859990-490F-SHARROSA-DOCORFAMA: 

2 Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionáre und Partizipanten erfoigen durch 
eingeschriebenen Brief, sofern Adressen bekannt, sonst durch Publikation im SHAB. 

2 Die Úbertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach 
Massgabe der Statuten beschránkt. . 

In |Caj Qualified facts Ref¡ Official publication 

2 Sacheinlage/Sachúbemahme: Die Gesellschaft Ubernimmt gemáss Sacheinlage- und - | 1|SHAB 
úbernahmevertrag vom 17.11.2010 diverse Beteiligungen an Gesellschaften und TÁists 
im Werte und zum Preise von CHF 3'106'422.50. CHF 50'000.-— werden fiir die vollstán-[ . 
dige Liberierung der 100 Namenaktien zu CHF 1'000.-—, welche zu 50 % liberiert sind, | |. 
verwendet. Gleichzeitig werden im Rahmen einer ordentlichen Kapitalerhóhung 200 vo!l : 
liberierte Namenaktien zu CHF 1'000.— ausgegeben und weitere CHF 35'000.-- zur Li- 
berierung der neu ausgegebenen 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.- ver- 
wendet. Der Restbetrag von CHF 2'821'422.50 wird als Guthaben gegeniiber der Ge- 
selischaft gutgeschrieben. : 

In ¡Ca | Branch offices : In |Ca | Branch offices 
          
  

  

  

                          

  

  

Vis ¡Ref¡ No journal Date |SOGC|Date SOGC| Page/td | Vis |Ref| No journai Date  ¡SOGCiDate SOGC| Page/ ld 
BLi 41 3298 | 01.07.2010| 129] 07.07.2010| 8/5714904 
BL| 2 5410| 19.11.2010] 230] 25.11.2010| 5/5910664 

In ¡Mo| Ca ¡Personal Data Function Signature 
Meijer-von Tscharner, Marina, von Chur, in Therwil member single signature 

1 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel auditor               
  

This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the 
: original authentication on the left. The extract contains all valid entries hegi aubigter as well as any deleted entries for the company in question. On special 

    

   

  

E me. request it is also possible to provide an extract containing only the valid 
: Auezug entries. : y       

Handelsregistar des 
Kantons Basel-Land: 

    

     

 



  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country : Switzerland 

This public document 

has been signed by Sinmaca Lararol, 

acting in the capacity of Cadkrez ANY eS 
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Zentrale Dienste 
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